Tekcr: «3710M MATBYUK» - 3

I.ueCTb.quFiT NATbLIN ypO’K I'pammartuka: 65.A: Jlapats/Jlats + Infinitive: Let someone
65.b: Jlanpme

6 5 65.B: 3a + Accusative Time Phrase

| «3non manbyumK» - 3 |
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— [Mommén! — cxpexeran 3yoamu JIankun. — Kak mair, u1 kKakOi yxé 00O mouiéi!
Yro xe u3 Herd ganbiue oyaer?!

Beco uronp Kons He gaBajt xuthsi 0¢1HBIM BIIOOIEHHBIM. OH rpo3il JOHOCOM, HaOTI0JAI
U TpE€OOBaJ MOJAPKOB; U eMy BCE OBLIO MAJIO, U B KOHIIE KOHIIOB OH CTaJl IOTOBAPUBATH O
KapMAaHHBIX yacax. U 4uro xe? I[Ipunuidck mooOemaTs Jachl.

Kak-1o pa3 3a 06¢10om, koraa noaamu Baguin, oH BIAPYT 3aX0XOTAN, MOJAMUTHYJI OJHIUM
IJ1430M U cpocui y JlankuHa:

— Ckazars? A?

JIAIKMH CTPAIIHO MOKPACHEIN U 3a:KeBAJI BMECTO BAGIM canpETKy. Anna CeM&HOBHA
BCKOYIJIA U3-3a CTOJIA U yOeKasa B IPyryr0 KOMHATY.

N B 3TOM MOJI0KEHUHM MOJIOJIBIE JTFOJM HAXOIMIKMCH 10 KOHIIA ABTyCTa, 10 TOTO CAMOTO JTHSA,
Korga HakoHEr JlankuH caéan Anne CeMEHOBHE npeajoxénne. O, kakOil 3T0 ObLT CHACTIUBBIN
neHs! IloroBopyBIIM ¢ pOIUTENSIMHA HEBECTHI U MOJYUNB coriacue, JIankuH npéxne Bcero
moOexas B cajl M mpuHsiiics uckarb Komo. Haiins erd, oH 4yTh HE 3apbIaall OT BOCTOPTa U
CXBaTWJ 3710r0 Manpunka 34 yxo. [logbexana Anna CeméHoBHa, TOXe MckaBias Koo, u
cXBaTwmia 3a Apyroe yxo. U Hy>kHO OBLIO BUIETh, KakOe HacaaxAEéHMe OBIIO HAMUCAHO Ha JIUIaX
y BIIOONIEHHBIX, KOT1a KOs mmakan u yMoJIsiJ1 ux:

—MiinenbKkue, CIABHEHbKHE, TOTYOUnKy, He Oyay! Ail, aif, mpoctute!

W notdm 06a oHN CO3HABAINCH, UTO 32 BCE BPEMS, OKA OBLIM BIIIOOJIEHBI APYT B ApPYTa,
OHH HH PA3y HE HCHBITHIBAJIM TaKOTO CYACTHS, TAKOTO 3aXBATHIBAIOIIETO OJIAKEHCTBA, KaK B TS

MUHYTHI, KOTA4 IPATU 37070 MAThUMKA 34 YIIIH.
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FpammaTtuka 65-1 ypok
___________________________________________________________________________________________________________________________________]

CnoBapb - «3non Manb4uK» - 3

1 CKpexeTa+ 3y0aMm gnash one’s teeth (Notice the Instrumental — once again —
T> 10 to indicate movement of body parts. Earlier we had
KMBAii- // KHBHY- r0JI0OBOi1)
1 | mamerit small (Somewhat archaic.)
2 JAJbIIIe later on; in the future (See explanation)
3 {naii+" / naBaii+} // naTh XUTHE let live; leave alone (See explanation)
3 JIOHOC telling on someone; reporting to the authorities
4 TTOTOBApUBaii+ talk from time to time; bring up (fairly often)
6 KakK-To pa3 OJTHAXKIBI
6 {monaii+" / moxasaii+} // mogatep serve
6 | Badas waffle
6 XOXOTa+ laugh loudly (saying ho-ho); guffaw
3aX0XO0Ta- start to guffaw
6 NOAMATUBA+ // MOAMUTHY+ (KOMY) wink (at someone)
9 | xeBa+ Root {O}Ba Verb chew
3a:KeBa+ start to chew
10 | BckAkuBaii+ // Bekouni+ (Notice the prefix Be- Jjump up
indicating motion up, as we saw in Bocxox cOJIHIIA.)
10 | m3-3a + genitive from behind (We saw this compound preposition before
with the meaning because of; due to,; on account of)
12 | nénaii+ // c- npenJioxénue + dative propose (marriage) to someone
13 | HeBécTa bride; fiancée
13 | cormacue agreement; approval
13 | mpéxne Bcero first of all (the first thing to do)

14 | IpUHUMAji+...cs1 // {IPUM+"...cHl / IPUHSi+...ca} | take up; start
Past npuHssICcs, NPUHAIACH, IPUHAJINACH

14 | pprmaii+ sob
3apbIIAi+ start to sob
16 | HAcHAKIEéHMeE pleasure; delight
17 | ymoasiii+ // ymoii+ beg; plead
18 | cmaBHBIN kind, great
CITABHEHBKHI
18 | rosryOuuK (Literally: little dove) dear one; sweet one
19 | 60a both of them (Avoid using this for now.)
19 | {co3Haii+"...cs1 / cO3HABAW+...Cs1} // CO3HAL+...CH confess, realize
19 | 3a Bcé Bpéms, MOKa during the whole time when...(See explanation)
20 | MCHBITBHIBAl+ // HCTIBITAl+ feel; experience
20 | 3axBATHIBail+ // 3aXBaTi+ overwhelm; carry away
20 | GakéHCTBO bliss; intense pleasure
21 ,uepz>1+ (e) // BBI- KOTO 3a + accusative tug someone by [body part]
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65-1 ypok FpammaTuka

65.A  {0aw+’ |/ OQaBawn+} /| Aatb Komy + Infinitive allow someone

In line three we find the phrase Kéasi He maBan ;kuthsi 06 1HbIM BIHOOIEHHBIM, Which translates (roughly) as
Kolya wouldn’t let the poor couple be. In this particular phrase the verb give is followed by a noun (xuTbsi —
genitive of negation), but very often in this meaning of /et you find an infinitive (in addition to a dative indirect
object, which the above phrase also contains).

So, the construction {maii+ / naBaii+} // naTe komy + infinitive has the meaning allow someone to [verb]; give
someone the chance to [verb]. In some cases it is implied that the person to whom or about whom this is said is
bothering the indirect object.

OHA He 1aéT HaM 3aHHMAThCA. She won'’t let us study (because she keeps
bothering us).

OHM He 1aBAJIU €My OTBETHUTD. They wouldn’t give him the chance to answer.

Ecnu ThI HE alb MHE CIIOKOMHO MOECTb, 5 OUIY B If you don’t let me eat in peace, I'm going to go to

pecTopaH. a restaurant.

After the imperative form gaii/Te you almost always get a perfective infinitive (even for verbs that indicate
state/activity), in which case you need to attach the prefix mo-:

Jlait MHE TTIOCITATb. Let me sleep.

Jaif MHE TOIYMaTh 00 3TOM. Let me think about that.

Jait eMy cka3arp! Let him say what he wants to say.

Jaii nétsiM mocMOTpETh TENEBU30P. Quit bothering the children and let them watch TV.

(If you can explain why a perfective infinitive must be used with the imperative, but an imperfective infinitive is
possible with other forms of naBaTe/nate, please let us know, because we have no great explanation for this)

@ MNepeBeanTe Ha PyCCKUN:
1. She won't let me catch fish. 2. Let her rest if only for a little bit.
3. He wouldn't let us cook dinner. 4. Let me watch my favorite TV program.
5. (They) wouldn't let us sit down. 6. Let him sweep the floor.
7. I'won't let you hug my wife. 8. Let me sleep in (get enough sleep).
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FpammaTtuka 65-1 ypok

65.6 [Hdanbuwe later on; in the future

In line two we see the phrase Uro ke u3 Herd naabme 6ymer?!, which means What will become of him in the
future? What kind of person will he turn out to be?

Here nansme, which is also the comparative degree of the spatial adverb ganexo far, has the temporal meaning
later on, in the future, next similar in many ways to morém. Some examples:

Uro Oyxer nanbine? What'’s going to happen next?

A 49t0 OBUTO JANBIIE? What happened then?

65.B 3a + Accusative Time Phrase: Over the course of... / In all the time that...

In line 19 we find the phrase 3a Bcé Bpémsi, mok4 ObLIM BAIOOJIEHBI APYT B APYTa in all the time they were
courting each other*. Let’s look at this use of 3a + time phrase. (*Here in love with one another doesn’t really
make sense.)

Use the preposition 3a + accusative time phrase to indicate the time period over which something occurred (often
to indicate how long it took someone to accomplish something)

There are several possible English translations of this 3a, in part, depending on the time period and what was (is /
will be) accomplished:

3a yac eMy yaanOCh HAMCATh ABALATH CTPAHHIL. He managed to write 20 pages in a hour.

3a Bech JeHb OHA 3apaboTana AECATh OTIIAPOB. She earned $10 for the whole day.

3a BCIO 3UMY BBINAJI0 MEHBINE YeM METP CHETa. Less than a meter of snow fell (over the course of)
the entire winter.

S 3ro caoénaro 3a 4dac. I’ll do this in an hour. (It will take me an hour to
do this.)
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65-1 ypok FpammaTuka
_________________________________________________________________________________________________________________________________________]

There is also a special use of 3a + time phrase + noka:

3a Bcé Bpéms, noka...(During) the whole time that.../ In all the time that...

There are several ways to translate 3a Bcé Bpéms, moka, but they all indicate that the action took (takes) place
over the course of time period described after moka. You can use a past or present verb, but future, though
possible, is not normally found:

3a Bc€ BpéMsI, TOKA ST KU B Hb}o-ﬁépKe, sl HA Pazy (During) the whole time I lived in NY, I never once
HE XOWJI Ha KOHIIEPT. went to a concert.
3a Bcé BpéMmsl, MOKA s1 yuych B [IpruHCTOHE, s HU pa3y  In all the time I have been (a student) at Princeton,
HE ObuT Ha «CTpUTEY. I have never been to The Street.
@ MepeBeanTe Ha PYyCCKUNA:
1. Inall the time I was in Paris, | never ate “untasty” 2. [ wrote my JP in 6 hours.
cheese.

3. Everything changed for the better during the time I 4. In all the time [ have been working at the post
was in Moscow. office, I have never once been late.

5. Over the course of the entire summer, I was 6. What's going to happen next?
arrested only 14 times.
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65-1 ypok — [lomawiHee 3agaHue Nma

2<  YnpaxHéHne 1 OTBéTbTe Ha BONPOCHI

1. Kak mpomén urons y JIankuna ¢ Axnoit? OObscHUTE.

2. Yro cay4isioch OMHAKIEI 32 00&10M?

3. JlankwH pemri, 4to gy4iie OpOCUTh AHHY, 4eM MYUYHUTHCS?

4. UYro JlankuH cnéman cpasy mocie Torod, Kak oH CAENaN mpeioxeane AHae?

5. Kak Kons cebst auyBcTBOBaI B KOHIIE pacckaza?
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65-1 ypok domaluHee 3agaHue

ZS  YnpakHénue 2 TMepeBemyite Ha pycCKui:

1. I think that red head woman is winking at you.

2. Chew slowly.

3. Ibegyou! Don’t eat the last waffle.

4. What did you feel/experience when you were watching the film «I maguarop»?

5. Studying (think about form) Russian grammar is such bliss!

6. Misha had the nerve (temerity) to propose to our daughter.
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